
§ A Turista Szövetség Szent István jubileumi vándorlása 
a trianoni ország két végéről három hete indult el ós bár túlnyomóan 
csak vasárnap ós Ünnepnap folytathatják a staféta-vándorlást , a két 
tur; ,acsoport a távolságnak már mintegy negyedrészét abszolvál ta . 

Az elmúlt vasárnap a nyugati turacsopcrthoz 
Tapolcán a budapesti kiránduló különvonattal érkezett 500 főnyi kö
zönség csatlakozott. A hősök emlékénél Sebestyén Jenő, a Magyar Turista 
Egyesület tapolcai osztályának elnöke, majd dr. Fejér Károly főjegyző 
Tapolca város nevében mondott üdvözlő beszédet. Zsembery Gyula kormány-
főtanácsos a Turista Szövetség másodelnöke vá laszo l t , majd megkoszo
rúzta a hősök emlékét. A tavasbarlang megtekintése után a bzent-György-
hegyre kapaszkodtak fel a Kárpát-íjgyesület menedékházához Frisch 
József dr.-nak, a MKE tapolcai elnökének vezetéséve l . Ebéd után tovább 
indult a tura Szigliget l e i é . Közben Sebestyén Jenő vette át a hivatalce 
vezetői | |L • . . 1 . ~ • • vándorbotot. A tura ezen a napon a 
nemes törd emici vasútállomáson szakadt fé lbe és szombaton folytatódik a 
MTB Rodostó-menedékházán át a Badacsonyra. 

A keleti vándor láson György íhdro jelent meg a Turista 
Szövetség képviseletében Sárospatakon. I t t a polgármester és az újhely i 
turisták fogadták a fővárosból érkezőket, akik a sárospataki kollégium
ban kaptak s z á l l á s t . Vasárnap a hősi emlék megkoszorúzása után 
Hercegkutra hajttattak^ hogy folytassák a mult héten félbehagyott ván
dorlást . I t t a diszruhaba ö l tözö t t falubeliek élén a katolikus plébános 
mondott üdvözlő beszédet. Ünnepély után fíoyos Viktor gróf vezette a 
turistákat a Gifrakuthoz , ahol az újhelyiek ebédre látták vendégül a 
társaságot , A Mogyorós-tetőn át . folytatták az utat Középhutára, I t t 
megszálltak, este az iskolában összejövete l volt. Másnap Ohután keresztül 
vonultak a regéci várhoz* A volt Rákóczi-várnál v i t é z Kiss Bál vette át 
a vándorbotot. A zarándoklók megkoszorúzták a történelmi emléktáblát. 
A mogyoróskai iskolásgyermekek tani tójuk vezetésével énekszámokát adtak 
elő s néhány szavalat nangzott el . Mogyoróska községen át vonultak 
Boldogkővárához, ahol a MTE hernádvölgyi osztálya üdvözölte az érkezőket. 
Lacza Jáncs esperes-plébáncs . elnök vezetéséve l . A helyi osztá ly a 
történelmi vár pincéjében l á t t a vendégül ebédre a tur i s tákat , mert a 
borzalmas erejű szé lv ihar lehetet lenné tette, hogy a szabadban ebédel
jenek. A túrának ez a szakasza, amelyben közel ötvenen gyalogoltak végig, 
Boldogkő várai j a vasútállomáson ért véget és mától kezdve három napon 
át a ^arehát keresztezésével a bodvavolgyi Perkupáig jut e l , 

. . , § Az Aggtelek-jósvafői Baradla-cseppkőbarlang fö lkeresé
sére a Budapesti Turista Egyesület már megkezdte az o lcsé részvéte l t 
lehetővé tevő propagandatura szervezését . A mintakirándulás 
nagyszombaton d.u. 4 órakor a Keleti pályaudvarról motoros különvonattal 
indul* Kusvét vasárnapján a cseppkőbarlangot tekintik meg a tur is ták , 
másnap a Bükk-hegységbe te sznek kirándulást • A részvéte l költsége 
ba^langbelópővel, autóbusz- és motorosmenetdijjal és kétszeri maghálással 
együtt 20c70 pengő* A motorvonaton rendelkezésre á l l ó helyek túlnyomó 
részét már l e fog la l ták . Érdeklődők még néhány helyet kaphatnak, ha a 
BTE I e s s e l é n y i - u . 7 3 , s z . a l a t t i helyiségében - az esti órákban - mielőbb 
jalentkezneke 


